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CA1 OFS User Guide

Fuel Cell Technology
Digital Alcohol Detector

Battery Replacement

Applying slight pressure to the battery cover located on the back
of the device, push it downward and away from the device and
release the cover.
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Note: observe the correct polarity of the batteries.
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Device Description

Exhalation outlet
(Do not cover the opening)

Mouthpiece

Display

Battery on/off button
compartment

(on the back)

The device is designed to detect the presence of alcohol in the
human body. Before first use, carefully read this manual. Keep
the manual for later reference.

DO NOT DRIVE UNDER THE INFLUENCE OF ALCOHOL!

Display

The test result is shown in BrAC/per mille values corresponding
to the 3rd decimal place in BAC.

The unit of measurement is set according to the given region.

READY WARN

BATT

READY

The green LED indicates that the device is ready for use. The
green LED also lights up when the measurement result is lower
than the warning level.

The yellow LED flashes when the battery is low. Replace the 2x
1.5 V alkaline batteries with new ones.

WARN

If the result is higher than 0.25 mg/l / 0.50 %., the red WARN LED
lights up.

distributor



Operation

6.
7.

. Insert the mouthpiece into the mouthpiece inlet.

. Press the power on/off button to turn the device on.

— The device first shows “Full display” and “on” on the display, while
a welcome tone sounds. Then a countdown starts that lasts ap-
proximately 15~ 35 s (warming up and preparing the device for
use).

. As soon as you hear a beep and “bLo” lights up on the display,

start blowing into the mouthpiece until you hear a beep again.
Then stop blowing into the device.

— If you do not blow into the device within 20 s, the device turns off
automatically. Turn the device on again.

. For 3~ 22 s a “bars” symbol will rotate, then the test result is

shown for 20 s and an audible signal sounds.

— If the test result is higher than 0.25 mg/l / 0.50 %. (default set-
ting), the “WARN” signal (red LED) lights up and a warning “Alarm”
sounds.

— The measurement result is shown on the display for 20 s (either
the green LED (READY) or the red LED (WARN) will light, the LED
will light for 15 s and then turn off for 5 s).

— If you press the power on/off button during the last 5 s of the count-
down, the device returns to the next countdown phase.

. Finally, “OFF” is shown on the display, the device turns off

automatically together with an audible signal.
For further testing, continue according to points 2—4 above.

Ideally, perform testing with an interval of at least 2 min.

Note: After use, turn the device off by pressing the power on/off button
for 2 s.

Notice

10.

11.
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. Use the device approximately 20 min after eating, drinking, and smok-

ing.

— The reason is that absorption of alcohol from the digestive tract into
the blood takes approximately 20 minutes, and residual alcohol that
remains in the mouth disperses after the stated time.

. Avoid testing in strong wind or in a closed room with polluted air. If

“BAT” appears on the display, replace with 2x 1.5 V batteries with new
ones.

. Do not blow cigarette smoke into the device, do not pour in liquids, and

do not insert food. Otherwise there is a risk of damaging the sensor.

. Do not use the device as a tool to determine whether you or someone

else should drive any motor vehicle or operate machinery. The device
serves only for indicative determination.

. Store the device at a temperature of 0—40 °C. Use the device only at

a temperature in the range of 540 °C.

. The correlation between the alcohol content in the breath and the al-

cohol concentration in the blood depends on many variables, includ-
ing environmental factors (e.g. air quality, wind, humidity, temperature,
etc.) and the health condition of the tested person.

. Under normal use, the CA10FS requires recalibration every 6 months

or after 500 tests to achieve accurate measurement results. Consult
the distributor about recalibration.

. Measurement results from the device cannot be used in court. The

driver bears full responsibility for driving under the influence of alcohol.

. Do not use this device in connection with an ignition interlock device

or while sitting in a motor vehicle.

The test result may increase or decrease over time depending on
many factors. Obtaining a test result at one moment does not mean
that the test result will be the same a few minutes later.

Do not allow yourself or anyone else to drive under the influence of
alcohol. If you or someone else drinks alcohol, always ask another
sober driver to drive the vehicle.

Measurement Errors (Warning) Notice

Error message

Cause & Solution

If the measurement result is higher than 0.25 mg/I
BrAC (0.50 %.), “WARN?” is shown and “ALARM”
sounds.

The battery voltage is too low to perform a test. The
device turns off automatically after showing “BAT”.
Replace with 2x 1.5 V batteries.

If the result is higher than 2.00 mg/l BrAC (4.00 %o),
“Hot” is shown together with an audible signal.

Short exhalation time during the test (“Flo”); the
user did not exhale smoothly and continuously for
at least 3~ 5 s. Press the power on/off button to
perform another test.

If you perform more than 500 tests, “CAL” is shown.
Even though the unit still works, recalibration is
required. Contact the distributor/manufacturer.

If the ambient temperature is outside the operating
temperature range (5 ~ 40 °C), “OUT” is shown and
the device turns off. Keep and use the device within
the recommended temperature range.

Specifications
Sensor Smart Fuel Cell sensor
Accuracy +0,005 % BAC at 0,050 % BAC

Detection range

0.00 ~ 2.00 mg/l BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o

Warm-up time

15~35s

Response time

3~22s

Dimensions 114 mm x 47 mm x 24 mm
Weight 61,5 g (84 g with battery)

Power 2x 1,5V “AAA” alkaline batteries
zpzzrating tempera- 5~ 40 °C

Storage temperature | 0~ 40 °C

Calibration

Every 6 months or after 500 tests/uses

Distributor
Sunnysoft s.r.o.

Kovanecka 2390/1a

190 00 Praha 9
Czech Republic
www.sunnysoft.cz
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CA1 OFS Bedienungsanleitung

Brennstoffzellen-Technologie
Digitaler Alkoholdetektor

Batteriewechsel

Driicken Sie mit leichtem Druck auf die Batterieabdeckung auf
der Rickseite des Gerats und schieben Sie die Abdeckung nach
unten und vom Gerat weg, um sie zu I6sen.

—_—

Hinweis: Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien.

www.sunnysoft.cz

Geratebeschreibung

Ausateméffnung
(Offnung nicht abdecken)

Mundstlick

Display

Ein-/Aus-
Batteriefach Taste
(auf der
Riickseite)

Das Gerat dient zum Nachweis von Alkohol im menschlichen
Kérper. Lesen Sie vor der ersten Verwendung dieses Hand-
buch sorgféltig durch. Bewahren Sie das Handbuch zum spate-
ren Nachschlagen auf.

FAHREN SIE NICHT UNTER ALKOHOLEINFLUSS!
Display

Das Testergebnis wird in BrAC/Promille angezeigt, entsprechend
der 3. Dezimalstelle des BAC.

Die MaBeinheit ist je nach Region eingestellt.

READY WARN

BATT

READY (bereit)

Die griine LED zeigt an, dass das Gerét einsatzbereit ist. Die gri-
ne LED leuchtet auch, wenn das Messergebnis unter dem Warn-
wert liegt.

Die gelbe LED blinkt bei niedrigem Batteriestand. Ersetzen Sie die
2x 1,5 V Alkalibatterien durch neue.

WARN (Warnung)

Liegt das Ergebnis dber 0,25 mg/l / 0,50 %o, leuchtet die rote LED
WARN.

© Sunnysoft s.r.o., Distributor



Bedienung

—_

. Setzen Sie das Mundsttick in die Mundstiickdffnung ein.
. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste und schalten Sie das Gerat

ein.

— Das Gerét zeigt zuerst ,Full display” und ,on“ auf dem Display an,
gleichzeitig ertént ein BegriBungston. AnschlieBend beginnt ein
Countdown, der etwa 15 ~ 35 s dauert (Aufwarmen und Vorberei-
ten des Gerats).

. Sobald Sie einen Piepton héren und auf dem Display ,bLo“ er-

scheint, blasen Sie so lange in das Mundstiick, bis Sie erneut

einen Piepton héren. Hoéren Sie dann auf zu blasen.

— Wenn Sie innerhalb von 20 s nicht in das Geréat blasen, schaltet es
sich automatisch aus. Schalten Sie das Geréat erneut ein.

. Innerhalb von 3~22 s kreist das Symbol ,Striche”, danach

wird flr 20 s das Testergebnis angezeigt und ein Signalton

ertént.

— Liegt das Testergebnis uber 0,25 mg/l / 0,50 %. (Standard-
einstellung), leuchtet das ,WARN"-Signal (rote LED) und ein
LAlarm® ertdnt.

— Das Messergebnis wird 20 s lang auf dem Display angezeigt (es
leuchtet entweder die grine LED (READY) oder die rote LED
(WARN); die LED leuchten 15 s und erléschen dann fir 5 s).

— Wenn Sie die Ein-/Aus-Taste wahrend der letzten 5 s des Count-
downs driicken, kehrt das Gerat zur Phase des nachsten Count-
downs zurick.

. SchlieBlich erscheint auf dem Display ,OFF*, das Geréat schal-

tet sich zusammen mit einem Signalton automatisch aus.

. Fir weitere Tests fahren Sie nach den oben genannten Punk-

ten 2—4 fort.

. Flhren Sie die Tests idealerweise mit einem Abstand von

mindestens 2 min durch.

Hinweis: Schalten Sie das Gerat nach der Verwendung durch Driicken
der Ein-/Aus-Taste fir 2 s aus.

Hinweise

1.

10.

11.
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Verwenden Sie das Gerét ca. 20 min nach dem Essen, Trinken und

Rauchen.

— Der Grund ist, dass die Aufnahme von Alkohol aus dem Verdau-
ungstrakt ins Blut etwa 20 Minuten dauert und der im Mund ver-
bliebene Restalkohol sich nach dieser Zeit verfllichtigt.

. Vermeiden Sie Tests bei starkem Wind oder in einem geschlossenen

Raum mit verunreinigter Luft. Wenn auf dem Display ,BAT* erscheint,
ersetzen Sie die 2x 1,5 V Batterien durch neue.

. Blasen Sie keinen Zigarettenrauch in das Gerat, gieBen Sie keine

FlUssigkeiten hinein und fiihren Sie keine Lebensmittel ein. Andern-
falls besteht die Gefahr einer Beschédigung des Sensors.

. Verwenden Sie das Gerat nicht als Hilfsmittel, um festzustellen, ob Sie

oder jemand anderes ein Kraftfahrzeug flilhren oder eine Maschine
bedienen darf. Das Gerat dient nur zur orientierenden Bestimmung.

. Bewahren Sie das Gerét bei einer Temperatur von 0-40 °C auf. Ver-

wenden Sie das Geréat nur bei einer Temperatur im Bereich von 5—
40 °C.

. Die Korrelation zwischen dem Alkoholgehalt in der Atemluft und

der Alkoholkonzentration im Blut hangt von vielen Variablen ab,
einschlieBlich Umweltfaktoren (z.B. Luftqualitat, Wind, Feuchtigkeit,
Temperatur usw.) und dem Gesundheitszustand der getesteten Per-
son.

. Bei normaler Verwendung erfordert der CA10FS alle 6 Monate oder

nach 500 Tests eine Neukalibrierung, um genaue Messergebnisse zu
erzielen. Wenden Sie sich firr die Neukalibrierung an den Distributor.

. Die Messergebnisse des Geréts kénnen vor Gericht nicht verwendet

werden. Fur das Fahren unter Alkoholeinfluss tragt der Fahrer die vol-
le Verantwortung.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in Verbindung mit einer Wegfahr-

sperre oder wahrend Sie in einem Kraftfahrzeug sitzen.

Das Testergebnis kann im Laufe der Zeit ansteigen oder sinken, ab-
hangig von vielen Faktoren. Ein Testergebnis zu einem bestimmten
Zeitpunkt bedeutet nicht, dass das Testergebnis einige Minuten spéa-
ter dasselbe sein wird.

Erlauben Sie weder sich selbst noch jemand anderem, unter Alko-
holeinfluss zu fahren. Wenn Sie oder jemand anderes Alkohol trinkt,
bitten Sie stets einen anderen niichternen Fahrer, das Fahrzeug zu
fhren.

Messfehler (Warnungen) Hinweise

Fehlermeldung Ursache & Lésung

Liegt das Messergebnis Uber 0,25 mg/l BrAC
(0,50 %o), erscheint ,WARN" und ,ALARM" ertdnt.

Die Batteriespannung ist zu niedrig, um einen Test
durchzufiihren. Das Gerat schaltet sich nach Anzei-
ge von ,BAT* automatisch aus. Ersetzen Sie durch
2x 1,5 V Batterien.

Liegt das Ergebnis Uiber 2,00 mg/I BrAC (4,00 %o),
erscheint ,Hot" zusammen mit einem Signalton.

Zu kurze Ausatemzeit wahrend des Tests (,Flo“),
der Benutzer hat nicht mindestens 3~ 5 s gleichmé-
Big und ununterbrochen ausgeatmet. Driicken Sie
die Ein-/Aus-Taste, um einen weiteren Test durchzu-
flhren.

Wenn Sie mehr als 500 Tests durchflhren, er-
scheint ,CAL". Auch wenn das Gerat noch funk-
tioniert, ist eine erneute Kalibrierung erforderlich.
Kontaktieren Sie den Distributor/Hersteller.

Liegt die Umgebungstemperatur auBerhalb des
Betriebstemperaturbereichs (5 ~ 40 °C), erscheint
,OUT* und das Gerat schaltet sich aus. Lagern
und verwenden Sie das Geréat im empfohlenen

Temperaturbereich.
Spezifikationen
Sensor Smart Fuel Cell sensor
Genauigkeit +0,005 % BAC bei 0,050 % BAC
Messbereich 0.00 ~2.00 mg/l BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o
Aufwarmzeit 15~35s
Reaktionszeit 3~22s

Abmessungen 114 mm x 47 mm x 24 mm
Gewicht 61,5 g (84 g mit Batterie)
Stromversorgung 2x 1,5V ,AAA" Alkalibatterien
Betriebstemperatur 5~40°C
Lagertemperatur 0~40°C
Kalibrierung Alle 6 Monate oder nach 500
Tests/Verwendungen
Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a

190 00 Praha 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., Distributor



CA1 OFS Uzivatelsky manual

Technologie palivovych ¢lankt

Digitalni detektor alkoholu

Vyména baterie

Lehce zatlaéte na kryt baterie umistény na zadni strané zafizenf
a zatlatte na néj smérem dold a smérem od zafizeni a kryt
uvolnéte.

—_—

Byl
2 4

4
®

Poznamka: dbejte na spravnou polaritu baterii.

www.sunnysoft.cz

Popis zarizeni

Vydech
(Otvor nezakryvejte)

Displej

Tlacitko
zapnout/vypnou

Prihradka
na baterie
(v zadni ¢asti)

Zafizeni je ur€eno k detekci poziti alkoholu v lidském téle. Pred
prvnim pouzitim si peclivé prectéte uvedeny manual. Manudl si
ponechte pro pozdéjsi referenci.

NERIDTE POD VLIVEM ALKOHOLU!

Displej

Vysledek testu se zobrazi v dajich BrAC/Promile odpovidajicich
3. desetinnému €islu v BAC.

Jednotka méreni je nastavena podle dané oblasti.

READY WARN

BATT

READY (pfipraveno)

Zelenda LED indikuje, Ze je zafizeni pfipraveno k pouZiti. Zelena
LED se také rozsviti ve chvili, kdy vysledek méfeni je nizsi nez
varovna droven.

Zluta LED blika ve chvili nizkého stavu baterie. Vyméfite 2x 1,5 V
alkalické baterie za nové.

WARN (varovani)

Pokud je vysledek vy$si nez 0,25 mg/l / 0,50 %o, rozsviti se cer-
vena LED WARN.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Ovladani

1. Vlozte ndustek do vstupniho otvoru pro nadstek.

2. Stisknéte tlacitko zapnout/vypnout a zafizeni zapnéte.

— Zafizeni nejprve na displeji zobrazi ,Full display” a ,on“, sou¢asné
zazni uvitaci ton. Poté se spusti odpoditavani, které bude trvat
priblizné 15 ~ 35 s (zahtati a pfiprava zafizeni k pouZziti).

3. Jakmile uslysite pipnuti a rozsviti se na displeji ,bLo“, zaCnéte
foukat do nadstku tak dlouho, dokud opét neuslysite pipnuti.
Poté prestante do zafizeni foukat.

— Pokud béhem 20 s do zafizeni nefouknete, automaticky se zafi-
zeni vypne. Znovu zafizeni zapnéte.

4. Béhem 3~ 22 s bude krouzit symbol ,Eary“, poté se zobrazi
na 20 s vysledek testu a zazni zvukovy signal.

— Pokud je vysledek testu vy$si nez 0,25 mg/l/ 0,50 %o (vychozi na-
staveni), ,WARN" signal (¢ervena LED) se rozsviti a zazni varovny
LAlarm®,

— Vysledek méfeni bude zobrazen na displeji po dobu 20 s (bude
svitit bud’ zelend LED (READY) nebo ¢ervena LED (WARN), LED
budou svitit 15 s a poté na 5 s zhasnou).

— Pokud stisknete tlagitko zapnout/vypnout béhem poslednich 5 s
odpoditavani, zafizeni se vrati do faze dal$iho odpocitavani.

5. Nakonec se na displeji zobrazi ,OFF“, zafizeni se automaticky
vypne spolu se zvukovym signalem.

6. Pro dalsi testovani pokracdujte podle vySe uvedenych bodi 2—
4.

7. Testovani provadéjte idealné s odstupem alespon 2 min.

Pozndmka: Po pouziti zafizeni vypnéte stisknutim tladitka za-

pnout/vypnout po dobu 2 s.

Upozornéni

1.

10.

11.
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Zafizeni pouzijte cca 20 min po jidle, piti a koufeni.

— Duvodem je, Ze vstfebani alkoholu z traviciho traktu do krve trva
pfiblizné 20 minut a zbytkovy alkohol, ktery zlistane v Ustech, se po
uvedené dobé rozptyli.

. Vyhnéte se testovani za silného vétru nebo v uzaviené mistnosti se

znecisténym vzduchem. Pokud se na displeji zobrazi ,BAT“, vymérite
za 2x 1,5 V baterie za nové.

. Do zafizeni nefoukejte cigaretovy kout, nelijte kapaliny nebo nevkla-

dejte potraviny. Jinak hrozi riziko poskozeni senzoru.

. Nepouzivejte zafizeni jako nastroj k ur€eni, zda mate vy nebo nékdo

jiny Fidit jakékoli motorové vozidlo nebo ovladat stroj. Zafizeni slouzi
pouze k orientaénimu stanoveni.

. Uchovavejte zafizeni pri teploté 0—40 °C. Zafizeni pouzijte pouze pfi

teploté v rozmezi 5-40 °C.

. Korelace mezi obsahem alkoholu v dechu a koncentraci alkoholu v

krvi zavisi na mnoha proménnych, veetné faktor( prostfedi (napf. kva-
lita vzduchu, vitr, vihkost, teplota atd.) a zdravotniho stavu testované
osoby.

. Pfi bézném pouzivani vyzaduje CA10FS rekalibraci kazdych 6 mé-

sicl nebo po 500 testech k dosazeni presnych vysledkl méteni. O
rekalibraci se porad'te s distributorem.

. Vysledky méfeni ze zafizeni nelze pouzit u soudu. Za fizeni pod vli-

vem alkoholu nese plnou odpovédnost fidic.

. Nepouzivejte toto zafizeni ve spojeni se zafizenim pro blokovani za-

palovani nebo kdyz sedite v motorovém vozidle.

Vysledek testovani se mize v pribéhu ¢asu zvySovat nebo snizovat
v zavislosti na mnoha faktorech. Ziskani vysledku testovani v jednom
okamziku neznamend, Ze vysledek testovani bude stejny i o nékolik
minut pozdéji.

Nedovolte sobé ani nikomu jinému fidit pod vlivem alkoholu. Pokud vy
nebo nékdo jiny pije alkohol, vzdy pozadeijte jiného stfizlivého fidice o
fizeni vozidla.

Chyby méreni (Varovani) Upozornéni

Chybova
hlaska

P¥i¢ina & Reseni

Pokud je vysledek méfeni vyssi nez 0,25 mg/l BrAC
(0,50 %), zobrazi se ,WARN" a zazni ,ALARM".

Napéti baterie je pfili§ nizké na to, aby bylo mozné
provést test. Zafizeni se po zobrazeni ,BAT* auto-
maticky vypne. Vyménte za 2x 1,5 V baterie.

Pokud je vysledek vys$si nez 2,00 mg/l BrAC
(4,00 %), zobrazi se ,Hot" spolu se zvukovym sig-
nalem.

Kratka doba vydechu béhem testu (,Flo), uzivatel
nevydechoval plynule a nepfetrzité po dobu ale-
spon 3 ~ 5 s. Stisknutim tlagitka zapnout/vypnout
proved'te dalsi test.

Pokud provedete vice jak 500 testd, zobrazi se
LCAL". | kdyz jednotka stale funguje, je nutna opé-
tovna kalibrace. Kontaktujte distributora/vyrobce.

Pokud je okolni teplota mimo rozsah pracovnich
teplot (5 ~ 40 °C), zobrazi se ,OUT" a zafizeni se
vypne. UdrZujte a pouzivejte zafizeni v doporuce-
ném teplotnim rozsahu.

Specifikace
Senzor Smart Fuel Cell sensor
Presnost 40,005 % BAC pii 0,050 % BAC

Rozsah detekce

0.00 ~ 2.00 mg/l BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o

Doba zahrati

15~35s

Doba odezvy

3~22s

Rozmér 114 mm x 47 mm x 24 mm
Hmotnost 61,5 g (84 g s baterii)
Napajeni 2x 1,5 V ,AAA" alkalické baterie
Pracovni teplota 5~40°C
Teplota skladovani 0~40°C
Kalibrace Kazdych 6 mésici nebo po 500 tes-
tech/pouziti
Distributor

Sunnysoft s.r.o.

Kovanecka 2390/1a

190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor




CA1 OFS Pouzivatel'ska prirucka

Technologia palivovych ¢lankov

Digitalny detektor alkoholu

Vymena batérie

Malym tlakom na kryt batérie umiestneny na zadnej strane
zariadenia zatlaéte a odsunte ho smerom nadol a smerom od
zariadenia a kryt uvolnite.

= |
A_Bl ~
_ g@ J

:ﬁ_,__.éu

Poznamka: pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu.

www.sunnysoft.cz

Popis zariadenia

Vydych
(Otvor nezakryvajte)

Displej

Tlacidlo
zapnut/vypnuat

Priehradka
na batérie
(v zadnej asti)

Zariadenie je urCené na detekciu pozitia alkoholu v fudskom tele.
Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte uvedeny manual. Ma-
nual si ponechajte pre neskorsiu referenciu.

NESOFERUJTE POD VPLYVOM ALKOHOLU!

Displej

Vysledok testu sa zobrazi v Udajoch BrAC/Promile zodpovedaju-
cich 3. desatinnému Cislu v BAC.

Jednotka merania je nastavena podla danej oblasti.

READY WARN

BATT

READY (pripravené)

Zelen& LED indikuje, Ze je zariadenie pripravené na pouzitie. Ze-
lenéd LED sa tiez rozsvieti vo chvili, ked' je vysledok merania nizsi
ako varovnd Uroven.

ZIta LED blika vo chvili nizkeho stavu batérie. Vymeiite 2x 1,5 V
alkalické batérie za nové.

WARN (varovanie)

Ak je vysledok vyssi ako 0,25 mg/l / 0,50 %o, rozsvieti sa Cervend
LED WARN.

© Sunnysoft s.r.o., distribGtor



Ovladanie

1. Vlozte ndustok do vstupného otvoru pre naustok.

2. Stlacte tlaidlo zapnut/vypnit a zariadenie zapnite.

— Zariadenie najprv na displeji zobrazi ,Full display” a ,on“, sti¢asne
zaznie uvitaci tén. Potom sa spusti odpocitavanie, ktoré bude trvat
priblizne 15 ~ 35 s (zahriatie a priprava zariadenia na pouzitie).

3. Hned ako zalujete pipnutie a rozsvieti sa na displeji ,bLo",
zacnite fukat do naustku tak diho, kym opéat nezacujete pip-
nutie. Potom prestante do zariadenia fukat.

— Ak pocas 20 s do zariadenia nefluknete, automaticky sa zariadenie
vypne. Znovu zariadenie zapnite.

4. Poctas 3~ 22 s bude kruzit symbol ,giary“, potom sa zobrazi
na 20 s vysledok testu a zaznie zvukovy signal.

— Ak je vysledok testu vy$si ako 0,25 mg/l / 0,50 %. (vychodiskové
nastavenie), ,WARN" signal (Cervena LED) sa rozsvieti a zaznie
varovny ,Alarm*.

— Vysledok merania bude zobrazeny na displeji po dobu 20 s (bude
svietit bud’ zelena LED (READY) alebo cervend LED (WARN),
LED budu svietit 15 s a potom na 5 s zhasnu).

— Ak stlagite tlagidlo zapnut/vypnut pocas poslednych 5 s odpocita-
vania, zariadenie sa vrati do fazy d'alSieho odpocitavania.

5. Nakoniec sa na displeji zobrazi ,OFF*, zariadenie sa automa-
ticky vypne spolu so zvukovym signalom.

6. Pre d'alSie testovanie pokracujte podla vyssie uvedenych bo-
dov 2—4.

7. Testovanie vykondavajte idealne s odstupom aspon 2 min.

Pozndmka: Po pouZziti zariadenie vypnite stlatenim tladidla za-
pnat/vypnat po dobu 2 s.

Upozornenie

1. Zariadenie pouzite cca 20 min po jedle, piti a fajéeni.
— Dovodom je, Ze vstrebanie alkoholu z traviaceho traktu do krvi trva
priblizne 20 minat a zvySkovy alkohol, ktory zostane v Ustach, sa
po uvedenej dobe rozptyli.

2. Vyhnite sa testovaniu za silného vetra alebo v uzavretej miestnosti so
znecistenym vzduchom. Ak sa na displeji zobrazi ,BAT“, vymeiite za
2x 1,5V batérie za nové.

3. Do zariadenia nefukajte cigaretovy dym, nelejte kvapaliny alebo nev-
kladajte potraviny. Inak hrozi riziko poSkodenia senzora.

4. Nepouzivajte zariadenie ako nastroj na ur€enie, i mate vy alebo nie-
kto iny Soférovat akékolvek motorové vozidlo alebo ovladat stroj. Za-
riadenie slUzi iba na orientacné stanovenie.

5. Uchovavajte zariadenie pri teplote 0—40 °C. Zariadenie pouzite iba pri
teplote v rozmedzi 5—40 °C.

6. Korelacia medzi obsahom alkoholu v dychu a koncentraciou alkoholu
v krvi zavisi od mnohych premennych, vratane faktorov prostredia
(napr. kvalita vzduchu, vietor, vihkost, teplota atd.) a zdravotného
stavu testovanej osoby.

7. Pri beznom pouzivani vyzaduje CA10FS rekalibraciu kazdych 6 me-
siacov alebo po 500 testoch na dosiahnutie presnych vysledkov me-
rania. O rekalibracii sa porad'te s distribGtorom.

8. Vysledky merania zo zariadenia nie je mozné pouzit na sude. Za So-
férovanie pod vplyvom alkoholu nesie pIn zodpovednost vodi¢.

9. Nepouzivajte toto zariadenie v spojeni so zariadenim na blokovanie
zapalovania alebo ked' sedite v motorovom vozidle.

10. Vysledok testovania sa moze v priebehu ¢asu zvySovat alebo znizo-
vat' v zavislosti od mnohych faktorov. Ziskanie vysledku testovania v
jednom okamihu neznamend, Ze vysledok testovania bude rovnaky aj
o niekolko minat neskor.

11. Nedovolte sebe ani nikomu inému Soférovat pod vplyvom alkoholu.
Ak vy alebo niekto iny pije alkohol, vzdy poZiadajte iného triezveho
vodica o Soférovanie vozidla.

Chyby merania (Varovanie) Upozornenie

Chybova

hlaska Pri¢ina & RieSenie

Ak je vysledok merania vys$si ako 0,25 mg/I BrAC
(0,50 %), zobrazi sa ,WARN" a zaznie ,ALARM".

Napatie batérie je prili§ nizke na to, aby bolo mozné
vykonat test. Zariadenie sa po zobrazeni ,BAT*
automaticky vypne. Vymernite za 2x 1,5 V batérie.

Ak je vysledok vyssi ako 2,00 mg/I BrAC (4,00 %),
zobrazi sa ,Hot" spolu so zvukovym signalom.

Kratka doba vydychu pocas testu (,Flo®), uzivatel
nevydychoval plynule a nepretrzite po dobu aspon
3~ 5 s. Stlaenim tlagidla zapnut/vypnit vykonajte
dalsi test.

Ak vykonate viac ako 500 testov, zobrazi sa ,CAL".
Aj ked' jednotka stale funguje, je nutna opatovna
kalibracia. Kontaktujte distributora/vyrobcu.

Ak je okolita teplota mimo rozsahu pracovnych tep-
16t (5 ~ 40 °C), zobrazi sa ,OUT" a zariadenie sa
vypne. UdrZujte a pouzivajte zariadenie v odporuca-
nom teplotnom rozsahu.

Specifikacie
Senzor Smart Fuel Cell sensor
Presnost +0,005 % BAC pri 0,050 % BAC
Rozsah detekcie 0.00 ~2.00 mg/l BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o
Doba zahriatia 15~35s
Doba odozvy 3~22s
Rozmer 114 mm x 47 mm x 24 mm
Hmotnost’ 61,5 g (84 g s batériou)
Napajanie 2x 1,5V ,AAA“ alkalické batérie
Pracovna teplota 5~40°C
Teplota skladovania 0~40°C
Kalibracia Kazdych 6 mesiacov alebo po 500 tes-
toch/pouzitiach
Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

www.sunnysoft.cz © Sunnysoft s.r.o., distributor



CA1 OFS Instrukcja obstugi

Technologia ogniw paliwowych

Cyfrowy detektor alkoholu

Wymiana baterii

Lekko naciskajac pokrywe baterii umieszczong z tytu urzadzenia,
docisnij ja w dét i odsun od urzadzenia, a nastgpnie zdejmij
pokrywe.

®
~—

Uwaga: zwré¢ uwage na prawidtowg polaryzacje baterii.
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Opis urzadzenia

Wydech
(Nie zakrywaé otworu)

Przycisk
Komora wh./wyt.
baterii
(z tytu)

Urzadzenie stuzy do wykrywania spozycia alkoholu w organizmie
cztowieka. Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowaé w celu pézniej-
szego wykorzystania.

NIE PROWADZ POD WPLYWEM ALKOHOLU!

Wyswietlacz

Wynik testu jest wy$wietlany w jednostkach BrAC/promile odpo-
wiadajgcych 3. miejscu po przecinku w BAC.

Jednostka pomiaru jest ustawiona zgodnie z danym regionem.

WARN

READY

BATT

READY (gotowe)

Zielona dioda LED sygnalizuje, ze urzadzenie jest gotowe do uzy-
cia. Zielona dioda LED zapala sie réwniez, gdy wynik pomiaru jest
nizszy niz poziom ostrzegawczy.

Z6ita dioda LED miga przy niskim poziomie natadowania baterii.
Wymien 2x 1,5 V baterie alkaliczne na nowe.

WARN (ostrzezenie)
Jezeli wynik jest wyzszy niz 0,25 mg/l / 0,50 %o, zapala sie czer-
wona dioda LED WARN.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



Obstuga

. W16z ustnik do otworu wlotowego na ustnik.
. Naciénij przycisk wt./wyt., aby wigczy¢ urzadzenie.

— Urzadzenie najpierw wyswietli na wyswietlaczu ,Full display” i
,on”, jednoczesnie zabrzmi dzwiek powitalny. Nastepnie rozpocz-
nie sie odliczanie, ktére potrwa okoto 15~ 35 s (rozgrzanie i przy-
gotowanie urzadzenia do uzycia).

. Gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy i na wys$wietlaczu pojawi

sie ,bLo”, zacznij dmucha¢ w ustnik tak dtugo, az ponownie
ustyszysz sygnat dzwiekowy. Nastepnie przestan dmuchaé¢ w
urzgdzenie.

— Jezeli w ciggu 20 s nie dmuchniesz w urzadzenie, wytaczy sie ono
automatycznie. Wigcz urzadzenie ponownie.

. W ciggu 3~22 s bedzie sie obraca¢ symbol ,kreski’, na-

stepnie przez 20 s wy$wietli sie wynik testu i zabrzmi sygnat

dzwigkowy.

— Jezeli wynik testu jest wyzszy niz 0,25 mg/I / 0,50 %o (ustawie-
nie domyslne), zapali si¢ sygnat ,WARN” (czerwona dioda LED) i
zabrzmi ostrzegawczy ,Alarm”.

— Wynik pomiaru bedzie wyswietlany na wyswietlaczu przez 20 s
(bedzie Swieci¢ albo zielona dioda LED (READY), albo czerwona
dioda LED (WARN); diody LED beda $wieci¢ przez 15 s, a nastep-
nie zgasng na 5 s).

— Jezeli naci$niesz przycisk wt./wyt. podczas ostatnich 5 s odlicza-
nia, urzadzenie powrdci do fazy kolejnego odliczania.

. Na koniec na wy$wietlaczu pojawi sie ,OFF”, a urzadzenie

wylaczy sie automatycznie wraz z sygnatem dzwiekowym.

. Aby wykonaé kolejny test, postepuj zgodnie z powyzszymi

punktami 2—4.

. Testowanie najlepiej przeprowadzaé¢ w odstepach co najmniej

2 min.

Uwaga: Po uzyciu wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk wt./wyt. przez
2s.

Uwagi

1.

10.

11.
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Uzywaj urzgdzenia okoto 20 min po jedzeniu, piciu i paleniu.

— Powodem jest to, ze wchtanianie alkoholu z przewodu pokarmo-
wego do krwi trwa okofo 20 minut, a resztki alkoholu, ktére pozo-
stajg w ustach, po tym czasie ulegajg rozproszeniu.

. Unikaj testowania przy silnym wietrze lub w zamknigtym pomieszcze-

niu z zanieczyszczonym powietrzem. Jezeli na wyswietlaczu pojawi
sie ,BAT”, wymien na 2x 1,5 V baterie na nowe.

. Nie wdmuchuj do urzadzenia dymu papierosowego, nie wlewaj cieczy

ani nie wktadaj artykutéw spozywczych. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko uszkodzenia czujnika.

. Nie uzywaj urzadzenia jako narzedzia do okreslania, czy ty lub kto$

inny moze prowadzi¢ jakikolwiek pojazd silnikowy lub obstugiwa¢ ma-
szyne. Urzadzenie stuzy wytgcznie do orientacyjnego okreslenia.

. Przechowuj urzadzenie w temperaturze 0-40 °C. Uzywaj urzadzenia

wytgcznie w temperaturze w zakresie 540 °C.

. Korelacja migdzy zawarto$cig alkoholu w wydychanym powietrzu a

stezeniem alkoholu we krwi zalezy od wielu zmiennych, w tym od
czynnikéw Srodowiskowych (np. jako$S¢ powietrza, wiatr, wilgotno$¢,
temperatura itp.) oraz stanu zdrowia osoby badane;j.

. Przy normalnym uzytkowaniu CA10FS wymaga ponownej kalibracji

co 6 miesiecy lub po 500 testach w celu uzyskania doktadnych wyni-
kéw pomiaru. W sprawie ponownej kalibracji skonsultuj sie z dystry-
butorem.

. Wynikéw pomiaru z urzgdzenia nie mozna wykorzysta¢ w sadzie. Za

prowadzenie pojazdu pod wptywem alkoholu petng odpowiedzialno$¢
ponosi kierowca.

. Nie uzywaj tego urzgdzenia w potgczeniu z urzgdzeniem do blokowa-

nia zaptonu ani gdy siedzisz w pojezdzie silnikowym.

Wynik testu moze z czasem rosna¢ lub male¢ w zaleznosci od wielu
czynnikdw. Uzyskanie wyniku testu w jednej chwili nie oznacza, ze
wynik testu bedzie taki sam takze kilka minut p6znie;j.

Nie pozwalaj sobie ani nikomu innemu prowadzi¢ pod wptywem alko-
holu. Jezeli ty lub kto$ inny pije alkohol, zawsze popro$ innego trzez-
wego kierowce o prowadzenie pojazdu.

Btedy pomiaru (Ostrzezenia) Uwagi

Komunikat

bledu Przyczyna & Rozwigzanie

Jezeli wynik pomiaru jest wyzszy niz 0,25 mg/I BrAC
(0,50 %), pojawi sie ,WARN” i zabrzmi ,ALARM".

Napiecie baterii jest zbyt niskie, aby mozliwe byto
wykonanie testu. Urzadzenie wytgczy sie automa-
tycznie po wys$wietleniu ,BAT”. Wymien na 2x 1,5V
baterie.

Jezeli wynik jest wyzszy niz 2,00 mg/l BrAC
(4,00 %o), pojawi sie ,Hot” wraz z sygnatem dZzwie-
kowym.

Zbyt krétki czas wydechu podczas testu (,Flo”),
uzytkownik nie wydychat ptynnie i nieprzerwanie
przez co najmniej 3 ~ 5 s. Naciénij przycisk wt./wyt.,
aby wykona¢ kolejny test.

Jezeli wykonasz wiecej niz 500 testéw, pojawi sie
,CAL’. Mimo ze urzadzenie nadal dziata, konieczna
jest ponowna kalibracja. Skontaktuj sie z dystrybuto-
rem/producentem.

Jezeli temperatura otoczenia jest poza zakresem
temperatur roboczych (5 ~ 40 °C), pojawi si¢ ,OUT”
i urzadzenie sie wytaczy. Przechowuj i uzywaj urzg-
dzenie w zalecanym zakresie temperatur.

Specyfikacja
Czujnik Smart Fuel Cell sensor
Doktadnos¢ 40,005 % BAC przy 0,050 % BAC

Zakres detekciji 0.00 ~ 2.00 mg/l BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o

Czas rozgrzewania 15~35s
Czas odpowiedzi 3~22s
Wymiary 114 mm x 47 mm x 24 mm
Masa 61,5 g (84 g z bateria)
Zasilanie 2x 1,5V ,AAA” baterie alkaliczne
Temperatura robocza |5~ 40 °C
Temper‘atura przecho- 0~ 40 °C
wywania
Kalibracja Co 6 miesiecy lub po 500 testach/uzyciach
Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praha 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



CA10FS Feinasznalsi kézikényv

Tlzeloanyag-cellas technologia

Digitalis alkoholszonda

Elemcsere

A készillék hatoldalan 1évé elemfedélre gyakorolt kis nyomassal
nyomja meg a fedelet lefelé és a késziléktdl elfelé, majd a
fedelet oldja ki.

N — 7 MADE IN KOREA

Megjegyzés: Uigyeljen az elemek helyes polaritadsara.

www.sunnysoft.cz

A késziilék leirasa

Kifavas
(Ne takarja el

Be-/kikapcsold

Elemtarté gomb

(a késziilék
hatuljan)

A készllék az emberi szervezetben 1évd alkohol kimutatasara
szolgdl. Az elsd haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a kézi-
kdényvet. Orizze meg a kézikdnyvet késbbbi felhasznalas célja-
bol.

NE VEZESSEN ALKOHOL BEFOLYASA ALATT!

Kijelz6

A teszt eredménye BrAC/ezrelék értékben jelenik meg, amely a
BAC 3. tizedesjegyének felel meg.

A mértékegység az adott régiénak megfeleléen van beallitva.

READY WARN

BATT

READY (kész)

A z0ld LED azt jelzi, hogy a késziilék hasznalatra kész. A zéld
LED akkor is kigyullad, amikor a mérési eredmény a figyelmezteté-
si szint alatt van.

A sarga LED alacsony elemtdltdttség esetén villog. Cserélje ki a
2 db 1,5 V-os alkéli elemet Gjra.

WARN (figyelmeztetés)

Ha az eredmény magasabb mint 0,25 mg/l / 0,50 %., kigyullad a
piros WARN LED.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Kezelés

1. Helyezze a fuvokat a fuvoka bemeneti nyildsaba.

. Nyomja meg a be-/kikapcsol6 gombot a késziilék bekapcso-

lasédhoz.

— A készllék elészor a ,Full display” és ,on” feliratot jeleniti meg a
kijelzdn, ezzel egyidejlileg Uidvozlé hangjelzés hallhaté. Ezutan
elindul a visszaszamlalas, amely kérdlbelll 15 ~ 35 s ideig tart (a
készilék felmelegitése és hasznalatra térténd eldokészitése).

. Amint sipolast hall és a kijelzé6n megjelenik a ,bLo” felirat,

kezdjen el a favékaba fujni addig, amig ismét sipolast nem
hall. Ezutan hagyja abba a készilékbe valé fujast.

— Ha 20 s-en belll nem f(j a készllékbe, a készilék automatikusan
kikapcsol. Kapcsolja be Ujra a készliléket.

. 3~22 s-en belll a ,vonalak” szimbélum forog, majd 20 s-ig

megjelenik a teszt eredménye és hangjelzés hallhaté.

— Ha a teszt eredménye magasabb mint 0,25 mg/l / 0,50 %. (alap-
értelmezett beallitas), a ,WARN” jelzés (piros LED) kigyullad és
figyelmeztetd ,Alarm” hangjelzés hallhaté.

— A mérési eredmény 20 s-ig jelenik meg a kijelzén (vagy a zold
LED (READY) vagy a piros LED (WARN) vilagit, a LED-ek 15 s-ig
vilagitanak, majd 5 s-ra kialszanak).

— Ha a visszaszamlalas utols6 5 s-aban megnyomja a be-
/kikapcsolé gombot, a készilék visszatér a kovetkezd visszaszam-
lalasi fazisba.

. Végiil a kijelzén megjelenik az ,OFF” felirat, a készllék hang-

jelzés kiséretében automatikusan kikapcsol.

6. A tovabbi teszteléshez folytassa a fenti 2—4. pontok szerint.

7. A tesztelést idedlis esetben legaldbb 2 perc sziinettel végez-

ze.

Megjegyzés: Haszndlat utan kapcsolja ki a késziiléket a be-/kikapcsold
gomb 2 s-ig tart6 megnyomasaval.

Figyelmeztetés

1.

10.

11.
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A késziiléket evés, ivas és dohanyzas utan kb. 20 perccel haszndlja.

— Ennek oka, hogy az alkohol felszivodasa az emésztérendszerbdl
a vérbe korulbelll 20 percig tart, és a szajban marad6 maradék
alkohol az emlitett id6 utan eloszlik.

. Kerllje a tesztelést erés szélben vagy zart, szennyezett levegdjii he-

lyiségben. Ha a kijelz6n megjelenik a ,BAT” felirat, cserélje ki 2 db
1,5 V-o0s elemre.

. Ne fujjon cigarettafiistét a készilékbe, ne 6ntsén bele folyadékot és

ne helyezzen bele élelmiszert. Ellenkez6 esetben fennall a szenzor
karosodasanak veszélye.

. Ne hasznalja a készilléket annak megallapitasara, hogy On vagy mas

személy vezethet-e barmilyen gépjarmivet vagy kezelhet-e gépet. A
készllék csak tajékoztatd jellegli meghatarozasra szolgal.

. Tarolja a készliléket 0—40 °C hdmérsékleten. A késziiléket csak 5—

40 °C tartomanyba es6 hdmérsékleten hasznalja.

. A lélegzetben 1évd alkoholtartalom és a vérben 1évd alkoholkoncent-

racio kdzotti 6sszefliiggés sok valtozétol fligg, beleértve a kdrnyezeti
tényezdket (pl. levegbmindség, szél, paratartalom, hémérséklet stb.)
és a tesztelt személy egészségi allapotat.

. Normédl hasznalat esetén a CA10FS minden 6 hénapban vagy 500

teszt utan Ujrakalibralast igényel a pontos mérési eredmények eléré-
séhez. Az Ujrakalibralasrél egyeztessen a forgalmazéval.

. A készilék mérési eredményei birésagon nem hasznalhatok fel. Az

alkohol befolyasa alatti vezetésért teljes felelésséget a jarmiivezetd
visel.

. Ne haszndlja ezt a készlléket gyujtasreteszeld készllékkel egyutt

vagy amikor gépjarmiben dl.

A tesztelés eredménye az idé mulasaval szamos tényez6tdl fliggden
novekedhet vagy csOkkenhet. A tesztelési eredmény egy adott pilla-
natban torténd megszerzése nem jelenti azt, hogy a tesztelési ered-
mény néhany perccel késébb is ugyanaz lesz.

Ne engedje, hogy On vagy barki mas alkohol befolyasa alatt vezes-
sen. Ha On vagy més személy alkoholt fogyaszt, mindig kérjen meg
egy masik j6zan sofért a jarmii vezetésére.
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Mérési hibak (Figyelmeztetés) Figyelem

Hibalizenet Ok & Megoldas

Ha a mérési eredmény magasabb mint 0,25 mg/I
BrAC (0,50 %.), megjelenik a ,WARN?” felirat és
LALARM” hangjelzés hallhat6.

Az elemfesziiltség tul alacsony ahhoz, hogy a teszt
elvégezhetd legyen. A készllék a ,BAT” felirat meg-
jelenitése utan automatikusan kikapcsol. Cserélje ki
2 db 1,5 V-os elemre.

Ha az eredmény magasabb mint 2,00 mg/l BrAC
(4,00 %o), megjelenik a ,Hot” felirat hangjelzés kisé-
retében.

Révid kifuvasi id6 a teszt soran (,Flo”), a felhaszna-
16 nem fujt folyamatosan és megszakitas nélkil leg-
alabb 3 ~ 5 s ideig. Nyomja meg a be-/kikapcsolo
gombot egy Ujabb teszt elvégzéséhez.

Ha tébb mint 500 tesztet végez, megjelenik a ,CAL’
felirat. Bar az egység tovabbra is mikadik, ismételt
kalibralas szlikséges. Vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazéval/gyartéval.

Ha a kérnyezeti hdmérséklet a miikodési
hémérséklet-tartomanyon kivil esik (5 ~ 40 °C),
megijelenik az ,OUT” felirat és a készulék kikap-
csol. Tarolja és hasznalja a készliléket az ajanlott
hémérséklet-tartomanyban.

Muiszaki adatok

Szenzor Smart Fuel Cell sensor

Pontossag 40,005 % BAC 0,050 % BAC esetén

Mérési tartomany 0.00 ~ 2.00 mg/I BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o

Felmelegedési ido 15~35s
Valaszid6 3~22s
Méret 114 mm x 47 mm x 24 mm
Tomeg 61,5 g (84 g elemmel)
Tapellatas 2x 1,5V ,AAA” alkéli elem
Uzemi homérséklet |5~40°C
Tarolasi hémérséklet | 0~ 40 °C
Kalibralas Minden 6 hénapban vagy 500 teszt/hasznalat
utan

Forgalmazé

Sunnysoft s.r.o.

Kovaneckd 2390/1a

190 00 Praha 9

Csehorszag

www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor



CA1 OFS Ghid de utilizare

Tehnologie cu celula de combustibil

Detector digital de alcool

inlocuirea bateriei

Apasati usor pe capacul bateriei situat in partea din spate a
dispozitivului, Tmpingeti-l in jos si dinspre dispozitiv si eliberati
capacul.

MADE IN KOREA

Nota: respectati polaritatea corecta a bateriilor.

www.sunnysoft.cz

Descrierea dispozitivului

Orificiu de
expirare

Nu acoperifi
Buton

pornire/oprire

baterii

(in spate)

Dispozitivul este destinat detectarii consumului de alcool din cor-
pul uman. Inainte de prima utilizare cititi cu atentie acest manual.
Pastrati manualul pentru referinte ulterioare.

NU CONDUCETI SUB INFLUENTA ALCOOLULUI!

Afisaj

Rezultatul testului se afiseaza in valorile BrAC/la mie corespun-
zatoare celei de-a 3-a zecimale din BAC.

Unitatea de masura este setata in functie de regiunea respectiva.

READY WARN

BATT

READY (pregatit)

LED-ul verde indica faptul ca dispozitivul este pregatit de utilizare.
LED-ul verde se aprinde si in momentul in care rezultatul masura-
torii este mai mic decat nivelul de avertizare.

LED-ul galben clipeste in momentul in care nivelul bateriei este
scazut. Inlocuiti cele 2x baterii alcaline de 1,5 V cu unele noi.

WARN (avertizare)

Daca rezultatul este mai mare decét 0,25 mg/l / 0,50 %o, se
aprinde LED-ul rosu WARN.

© Sunnysoft s.r.o0., distribuitor



Utilizare

7.

. Introduceti mustiucul in orificiul de intrare pentru mustiuc.

. Apasati butonul pornire/oprire si porniti dispozitivul.

— Dispozitivul afiseaza mai intai pe ecran ,Full display” si ,on”, iar
simultan se aude tonul de intAmpinare. Apoi porneste numara-
toarea inversa, care va dura aproximativ 15~ 35 s (incalzirea si
pregatirea dispozitivului pentru utilizare).

. Imediat ce auziti un bip si pe ecran se aprinde ,bL0o”, incepeti

sa suflati in mustiuc pana cand auziti din nou un bip. Apoi
Tncetati s mai suflati in dispozitiv.

— Daca nu suflati in dispozitiv in decurs de 20 s, dispozitivul se
opreste automat. Reporniti dispozitivul.

. Indecurs de 3 ~22 s se va roti simbolul ,linii”, apoi se va afisa

timp de 20 s rezultatul testului si se va auzi un semnal sonor.

— Daca rezultatul testului este mai mare decéat 0,25 mg/l / 0,50 %o
(setarea implicita), se aprinde semnalul ,WARN” (LED rosu) si se
aude un ,Alarm” de avertizare.

— Rezultatul masuratorii va fi afisat pe ecran timp de 20 s (va fi aprins
fie LED-ul verde (READY), fie LED-ul rosu (WARN); LED-urile vor
fi aprinse 15 s si apoi se sting timp de 5 s).

— Daca apasati butonul pornire/oprire in ultimele 5 s ale numaratorii
inverse, dispozitivul revine la faza urmatoarei numaratori inverse.

. Infinal, pe ecran se afiseaza ,OFF”, iar dispozitivul se opreste

automat impreuna cu un semnal sonor.

. Pentru testari ulterioare continuati conform punctelor 2—4

mentionate mai sus.

Efectuati testarea ideal la un interval de cel putin 2 min.

Nota: Dupa utilizare opriti dispozitivul apasand butonul pornire/oprire
timp de 2 s.

Atentionare

1.

10.

11.

www.sunnysoft.cz

Utilizati dispozitivul la aproximativ 20 min dupa ce ati mancat, baut

sau fumat.

— Motivul este ca absorbtia alcoolului din tractul digestiv in sange
dureaza aproximativ 20 de minute, iar alcoolul rezidual care
ramane in gura se disipeaza dupa intervalul mentionat.

. Evitati testarea pe vant puternic sau intr-o incapere inchisa cu aer

poluat. Daca pe ecran se afiseaza ,BAT”, inlocuiti cu 2x baterii de
1,5 V cu unele noi.

. Nu suflati fum de tigara in dispozitiv, nu turnati lichide si nu introduceti

alimente. In caz contrar exista riscul de deteriorare a senzorului.

. Nu utilizati dispozitivul ca instrument pentru a determina daca dum-

neavoastra sau altcineva puteti conduce un autovehicul sau opera o
masina. Dispozitivul serveste doar la o estimare orientativa.

. Pastrati dispozitivul la o temperatura de 0—-40 °C. Utilizati dispozitivul

doar la o temperatura cuprinsa intre 5—40 °C.

. Corelatia dintre continutul de alcool din respiratie si concentratia de al-

cool din séange depinde de multe variabile, inclusiv de factori de mediu
(de ex. calitatea aerului, vantul, umiditatea, temperatura etc.) si de
starea de sanatate a persoanei testate.

. In utilizare normala, CA10FS necesita recalibrare la fiecare 6 luni sau

dupa 500 de teste pentru a obtine rezultate de masurare precise. Pen-
tru recalibrare consultati distribuitorul.

. Rezultatele masuratorii dispozitivului nu pot fi folosite in instanta.

Pentru conducerea sub influenta alcoolului responsabilitatea deplina
revine soferului.

. Nu utilizati acest dispozitiv in combinatie cu un dispozitiv de blocare a

aprinderii sau cand sunteti asezat intr-un autovehicul.

Rezultatul testarii poate creste sau scadea in timp in functie de
multi factori. Obtinerea unui rezultat al testarii la un moment dat nu
fnseamna ca rezultatul testarii va fi acelasi si cateva minute mai tarziu.

Nu va permiteti nici dumneavoastra si nici altcuiva sa conduca sub
influenta alcoolului. Daca dumneavoastra sau altcineva ati baut al-
cool, solicitati intotdeauna unui alt sofer treaz sa conduca vehiculul.
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Erori de masurare (Avertizare) Atentionare

Mesaj de

Cauza & Solutie
eroare ’

Daca rezultatul masuratorii este mai mare decat
0,25 mg/I BrAC (0,50 %.), se afiseaza ,WARN" si se
aude ,ALARM".

Tensiunea bateriei este prea scazuta pentru a putea
efectua testul. Dispozitivul se opreste automat dupa
afisarea mesajului ,BAT”. Inlocuiti cu 2x baterii de
1,5V.

Daca rezultatul este mai mare decéat 2,00 mg/I BrAC
(4,00 %.), se afiseaza ,Hot” impreuna cu un semnal
sonor.

Durata scurta de expirare in timpul testului (,Flo”),
utilizatorul nu a expirat continuu si neintrerupt timp
de cel putin 3~ 5 s. Apasati butonul pornire/oprire
pentru a efectua un nou test.

Daca efectuati mai mult de 500 de teste, se
afiseaza ,CAL’. Chiar daca unitatea inca
functioneaza, este necesara o recalibrare.
Contactati distribuitorul/producatorul.

Daca temperatura ambianta este in afara intervalu-
lui de temperaturi de lucru (5 ~ 40 °C), se afiseaza
L,OUT” si dispozitivul se opreste. Pastrati si utilizati
dispozitivul in intervalul de temperatura recomandat.

Specificatii
Senzor Smart Fuel Cell sensor
Precizie 40,005 % BAC la 0,050 % BAC

Interval de detectie 0.00 ~2.00 mg/I BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o

Timp de incalzire 15~35s

Timp de raspuns 3~22s

Dimensiuni 114 mm x 47 mm x 24 mm
Greutate 61,5 g (84 g cu baterii)
Alimentare 2x baterii alcaline ,AAA” de 1,5V
Temperatura de lucru | 5~40°C

Tem_peratura de de- 0~ 40°C
pozitare
Calibrare La fiecare 6 luni sau dupa 500 de

teste/utilizari

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.

Kovanecka 2390/1a

190 00 Praha 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor



CA1 OFS Navodila za uporabo

Opis naprave

Izpuh

(Ne prekrivajte

Gumb za
Prostor za vklop/izklop
baterije

(zadnja stran)

Naprava je namenjena zaznavanju zauzitega alkohola v ¢love-
Skem telesu. Pred prvo uporabo skrbno preberite ta priroénik.
Digitalni detektor alkohola Priroénik shranite za poznej§o uporabo.

Tehnologija gorivnih celic

NE VOZITE POD VPLIVOM ALKOHOLA!

Zamenjava baterije Zaslon
Z rahlim pritiskom na pokrov baterije na zadnji strani naprave Rezultat testa se prikaze v vrednostih BrAC/promili, ki ustrezajo
potisnite pokrov navzdol in stran od naprave ter ga sprostite. 3. decimalnemu mestu v BAC.

Merska enota je nastavljena glede na dano obmogje.

"o B F

~

| [
5

4 | READY WARN
; £
P g BATT
@ £
READY (pripravljeno)

Zelena LED dioda oznacuje, da je naprava pripravljena za upo-
rabo. Zelena LED dioda zasveti tudi takrat, ko je rezultat meritve
nizji od opozorilne ravni.

Rumena LED dioda utripa ob nizkem stanju baterije. Zamenijajte
Opomba: pazite na pravilno polariteto baterij. 2x 1,5 V alkalni bateriji za novi.

WARN (opozorilo)

Ce je rezultat visji od 0,25 mg/l / 0,50 %o, zasveti rde¢a LED dioda
WARN.

16
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Upravljanje

7.

Opomba:

. Vstavite ustnik v vhodno odprtino za ustnik.

. Pritisnite gumb za vklop/izklop in vklopite napravo.

— Naprava najprej na zaslonu prikaze ,Full display” in ,on“, hkrati
zazveni pozdravni ton. Nato se za¢ne odStevanje, ki traja priblizno
15~ 35 s (segrevanje in priprava naprave za uporabo).

. Ko zaslisite pisk in na zaslonu zasveti ,bLo", zacnite pihati v

ustnik tako dolgo, dokler znova ne zasliSite piska. Nato pre-
nehajte pihati v napravo.

— Ce v 20 s ne pihnete v napravo, se ta samodejno izklopi. Napravo
znova vklopite.

. V 3~22 s se bo vrtel simbol ,&rtic*, nato se na 20 s prikaze

rezultat testa in zazveni zvo¢ni signal.

— Ce je rezultat testa vigji od 0,25 mg/l / 0,50 %. (privzeta nastavi-
tev), zasveti signal ,WARN" (rde¢a LED dioda) in zazveni opozo-
rilni ,Alarm*.

— Rezultat meritve bo prikazan na zaslonu 20 s (svetila bo bodisi
zelena LED dioda (READY) bodisi rde¢a LED dioda (WARN), LED
diodi bosta svetili 15 s in nato za 5 s ugasnili).

- Ce pritisnete gumb za vklop/izklop v zadnjih 5 s odStevanja, se
naprava vrne v fazo naslednjega odstevanja.

. Na koncu se na zaslonu prikaze ,OFF“, naprava se samo-

dejno izklopi skupaj z zvoénim signalom.

. Za nadaljnje testiranje nadaljujte po zgoraj navedenih to¢kah

2-4.

Testiranje izvajajte idealno z razmikom vsaj 2 min.

Po uporabi napravo izklopite s pritiskom na gumb za

vklop/izklop za 2 s.

Obvestilo

1.

10.

11.

www.sunnysoft.cz

Napravo uporabite priblizno 20 min po jedi, pitju in kajenju.

— Razlog je, da vsrkavanje alkohola iz prebavil v kri traja priblizno
20 minut, preostali alkohol, ki ostane v ustih, pa se po navedenem
Casu razprsi.

. lzogibajte se testiranju ob mo€nem vetru ali v zaprtem prostoru z one-

snazenim zrakom. Ce se na zaslonu prikaze ,BAT“, zamenjajte z 2x
1,5 V baterijami za novi.

.V napravo ne pihajte cigaretnega dima, ne vlivajte teko€in in ne vsta-

vljajte Zivil. Sicer obstaja tveganje poskodbe senzorja.

. Naprave ne uporabljajte kot pripomocek za ugotavljanje, ali smete vi

ali kdo drug voziti kakrsno koli motorno vozilo ali upravljati stroj. Na-
prava sluzi le za okvirno dologitev.

. Napravo hranite pri temperaturi 0—40 °C. Napravo uporabljajte le pri

temperaturi v obmogju 540 °C.

. Korelacija med vsebnostjo alkohola v dihu in koncentracijo alkohola v

krvi je odvisna od mnogih spremenljivk, vkljuéno z okoljskimi dejavniki
(npr. kakovost zraka, veter, vlaznost, temperatura itd.) in zdravstve-
nim stanjem testirane osebe.

. Pri obi€ajni uporabi CA10FS potrebuje ponovno kalibracijo vsakih 6

meseceyv ali po 500 testih za doseganje natanénih rezultatov meritev.
O ponovni kalibraciji se posvetujte z distributerjem.

. Rezultatov meritev iz naprave ni mogoce uporabiti na sodisCu. Za

voznjo pod vplivom alkohola nosi polno odgovornost voznik.

. Te naprave ne uporabljajte v povezavi z napravo za blokado vziga ali

ko sedite v motornem vozilu.

Rezultat testiranja se lahko s¢asoma povecuje ali zmanjSuje glede na
mnoge dejavnike. Pridobitev rezultata testiranja v enem trenutku ne
pomeni, da bo rezultat testiranja enak tudi nekaj minut pozneje.

Ne dovolite sebi ali komur koli drugemu voziti pod vplivom alkohola.
Ce vi ali kdo drug pije alkohol, vedno prosite drugega treznega voz-
nika, da vozi vozilo.
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Napake meritve (Opozorilo) Obvestilo

Sporoéilo o

N Vzrok & Resitev
napaki

Ce je rezultat meritve vigji od 0,25 mg/l BrAC
(0,50 %o), se prikaze ,WARN" in zazveni ,ALARM".

Napetost baterije je prenizka, da bi bilo mogoce
izvesti test. Naprava se po prikazu ,BAT“ samodejno
izklopi. Zamenjajte z 2x 1,5 V baterijami.

Ce je rezultat visji od 2,00 mg/I BrAC (4,00 %.), se
prikaze ,Hot" skupaj z zvo¢nim signalom.

Prekratek ¢as izdiha med testom (,Flo*), uporab-
nik ni izdihoval enakomerno in neprekinjeno vsaj
3~5s. S pritiskom na gumb za vklop/izklop izve-
dite nasledniji test.

C:)e izvedete ve¢ kot 500 testov, se prikaze ,CAL".
Ceprav enota $e vedno deluje, je potrebna ponovna
kalibracija. Obrnite se na distributerja/proizvajalca.

Ce je temperatura okolice zunaj obmocja delovnih
temperatur (5~ 40 °C), se prikaze ,OUT" in naprava
se izklopi. Napravo vzdrzujte in uporabljajte v pripo-
rotenem temperaturnem obmocju.

Specifikacije
Senzor Smart Fuel Cell sensor
Natanénost 40,005 % BAC pri 0,050 % BAC

Obmocje zaznavanja | 0.00 ~ 2.00 mg/l BrAC /0,00 ~ 4,00 %o

Cas segrevanja 15~35s
Cas odziva 3~22s
Mere 114 mm x 47 mm x 24 mm
Teza 61,5 g (84 g z baterijo)
Napajanje 2x 1,5 V ,AAA* alkalni bateriji
Delovna temperatura | 5~40 °C
'!'gmp,eratura skladi- 0~ 40 °C
Scenja
Kalibracija Vsakih 6 mesecev ali po 500 testih/uporabah
Distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska

www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributer



CA1 OFS PbkoBoacTBO 3a

notpeoutens OnucaHne Ha yCTPOMCTBOTO

M3xon 3a
n3guLIBaHe

He TTorpriBaiiTe)

ByToH
BKJ1./U3K1.

Otnenexve
3a batepuun

(oT3am)

YCTPOWCTBOTO € MpeaHasHaueHo 3a OTKpUBaHe Ha rnpuem
Ha arnkoxon B 4oBellkoTo Tano. [peau nbpsaTta ynotpeba
TexHomnorusa c ropuBHM KneTku BHMMATeNnHo npoyeTeTe ToBa PbLKOBOACTBO. 3anaserte

LincbpoB aeTekTop 3a ankoxon PbKOBOACTBOTO 3a GbAeLla crpaBka.

HE LUO®UPAMTE NOA BNUAHUE HA ANKOXON!

CmsHa Ha baTepusTa Auncnnen

C nek HaTUCK BbpXy Kanaka Ha Garepusita, pasnoroxeH oT PesyntathT OT TecTa ce nokassa B ctonHoctn BrAC/npomuna,
3ajHaTa cTpaHa Ha YyCTPOMCTBOTO, HAaTUCHETE o HaZony 1 B CbOTBETCTBALLM Ha 3. feceTnyeH 3Hak B BAC.

nocoka BCTPaHw OT YCTPOWCTBOTO 1 0cBOBOAETE Kanaka. MepHaTta eguH1La e HacTpoeHa cnopen CbOTBETHUS PEMMOH.

READY WARN

BATT

READY (rotoBo)

3eneHnaT cBeToamos Nokasea, Ye YCTPOWCTBOTO € roTOBO
3a ynoTtpeba. 3eneHuAT cBeTOAMO[ CbLLO CBETBA, KOrato
pesynTaTbT OT U3MEPBAHETO € MO-HUCHK OT HUBOTO Ha
npegynpexaeHve.

YKbnTuaT cBeToaMon Mura npu HACHK 3apad Ha GatepusaTa.
CwmeHeTe 2x 1,5 V ankanHu 6atepum ¢ HOBM.

3abenexka: BHMMaBalTe 3a MPaBUMHUSA MOMAPUTET Ha WARN (npeaynpexaenne)

batepuuTe. Axo pesynTatbT e no-sucok ot 0,25 mg/l / 0,50 %o, cBeTBa
yepBeHuat ceetogmon WARN.
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YnpaBneHue

3abenexka:

lNocTaBeTe MyHALLYKa BbB BXOOAHWSA OTBOP 3@ MyH[LLYK.

HaTtucHeTe ByToHa BKNM./U3KN. 1 BKMOYETE YCTPONCTBOTO.

— YcTponcTBOTO NbPBO Nokasea Ha aucnnes ,Full display“ u ,on®,
eHOBPEMEHHO Npo3ByYaBa nNpueBeTcTBeH ToH. Cnen ToBa
3anoyBa OTOpPOSiBaHe, KOETO Lie MPOoAbIKM MPUBMM3NTENHO
15~35 s (3arpsiBaHe ¥ MNOArOTOBKA Ha YCTPOWCTBOTO 3a
ynotpe6a).

LLllom yyeTe 3BYykOB CUrHanm u Ha agucnnes cBeTHe ,blLo",

3anoyHeTe Aa Ayxate B MyHALlyKka [oTtoraBa, [oKaTo

OTHOBO He 4yeTe 3ByKOB curHan. Crieg ToBa cnpeTe ga

gyxate B yCTPOWCTBOTO.

— Axo B pamkute Ha 20 s He OyxHeTe B YCTPOWCTBOTO, TO
aBTOMaTUYHO Ce M3KNo4YBa. BknoyeTe ycTpoMCTBOTO OTHOBO.

B pamknTe Ha 3 ~ 22 s LLie ce BbPTU CUMBOMBLT ,MEPTUYKIN®,

cnep TtoBa 3a 20 s We ce nokaxe pe3yntarbT OT TecTa u

e nNpo3By4n 3BYKOB CUrHar.

— Ako pesyntaTbT OT Tecta e no-Bucok ot 0,25 mg/l /
0,50 %o (habpuuHa HacTpoika), curHansbT ,WARN® (YepBeH
CBETOAMOA) CBETBA M Npo3By4YaBa npeaynpeauTeneH ,Alarm®.

— Pe3ynTaThbT OT M3MEpBaHETO Lie ce MokasBa Ha Aucnnes B
npoabrekeHne Ha 20 s (Wie CBEeTU Unu 3eneHnsT CBETOAMOA
(READY), nnu yepsenusT ceetoguop (WARN), ceeTognogute
e cBeTsT 15 s u cnep ToBa 3a 5 s Le yracHar).

— AKo HaTtucHeTe GyToHa BKN./M3kN. npe3 nocrnegHute 5 s ot
0oTOpOABAHETO, YCTPOWCTBOTO Le Ce BbpPHe KbM ba3aTa Ha
cneaBaLLoTo oTbposiBaHe.

Hakpas Ha gucnnes we ce nokaxe ,OFF*, ycTponcTBOTO
aBTOMAaTM4YHO Ce U3KI0YBA 3a€4HO CbC 3BYKOB CUrHa.

3a [OOMbNHWTENHO TecTBaHe MpPOAbIKETe crnopes
NOCOYEHNTE NO-Tope TOYKK 2—4.

M3BbpluBaliiTe TEeCTBAHETO uaeanHo C MHTepBasn MoHe
2 min.

Cnen ynotpeba W3kno4YeTe YCTPOMCTBOTO, KaTo

3aabpXxuTe OyTOHA BKI./U3KN. B NPOABbIDKEHNE Ha 2 S.
BHumaHue

1.

10.

1.

. CbxpaHsiBaviTe yCTPOWCTBOTO

Manonseavite yctponcTeoto okono 20 min cnep xpaHeHe, nueHe
1 nyLleHe.

— MpuunHata e, 4e  yCBOsABaHETO Ha ankoxona oOT
XpaHocMunaTtenHua TpakT B KPpbBTa OTHEMa I'IpM6J'IVI3VITe.I'IHO
20 MWHYTWU, @ OCTaTbYHUAT ayikoxon, KOMTO OocTaBa B yctaTta,
ce pasceiiBa cref MoOCOYEHOTO BpPeEME.

M3bsarearite TecTBaHe MNpU CUMEH BATbP UMW B 3aTBOPEHO
nomeLLeHre CbC 3aMbPCeH Bb3ayx. AKO Ha AUCNNEs ce MokKaxe
,BAT", cmeHeTe ¢ 2x 1,5 V 6aTepum ¢ HOBMW.

He pyxavite uurapeH Oum B YCTPOMCTBOTO, He HanueawuTe
TEYHOCTU W He MOoCTaBaAWTe XpaHa. B npotuBeH cnyyan
CblLIECTBYBa pPUCK OT MOBpeaa Ha CeH3opa.

He u3nonaeaiite yCTPOMCTBOTO KAaTO MHCTPYMEHT 3a onpegensiHe
Janu Bue UNu HAKOW Apyr Tpsbsa Aa ynpasnssaTe KaksoTo W
[a e MOTOPHO MPeBO3HO CPEACTBO MMM Aa paboTuTe ¢ MallvHa.
YCTpOWCTBOTO CNY>KM CaMo 32 OPUEHTUPOBBLYHO ONnpeaensHe.

npu Temnepatypa 0-40°C.
M3nonaealiTe yCTPOMNCTBOTO Camo Npu Temnepartypa B Auana3oHa
5-40°C.

Kopenauuata mexzgy CbObPXaHUETO Ha arnkoxorn B ObXa W
KOHLEHTpauuaTa Ha ankoxon B KpbBTa 3aBWUCKU OT MHOFO
NPOMEHIIBY, BKMIOYNTENHO (haKTOpPK Ha OKorHaTa cpeda (Hanp.
Ka4yecTBO Ha Bb3fyxa, BATbP, BMNAXHOCT, TemnepaTypa u ap.) u
3[paBOCIOBHOTO CbCTOSHWUE Ha TECTBAHOTO NMLiE.

Mpwn obuyaina ynotpeba CA10FS nsncksa nostopHa kanmbpaums
Ha Bcekn 6 meceua unu crieg 500 Tecta 3a NOCTUraHe Ha TOYHU
pesyntatM oT uaMepBaHeTo. 3a noBTOpHaTa Kanubpauus ce
KOHCYNTUpanTe c auctpmbyTopa.

Pesyntatute oT n3amepBaHeETO Ha YCTPOWCTBOTO HE Morar ga ce
M3Mon3BaT B cbAa. 3a LWodvpaHe nog BnvsiHME Ha ankoxos HOCU
MbfiHa OTTOBOPHOCT BOAAYBT.

He wusnonssante TOBa YCTPOWCTBO BbLB BpPb3Ka C YCTPOMCTBO
3a GrnokvpaHe Ha 3ananBaHETO UMW KoraTto ceauTe B MOTOPHO
NpeBO3HO CPeacTBo.

Pe3yJ'ITaT'bT OT TeCTBaHETO MOXe C Te4YyeHue Ha BpemMeTo aa
Ce noBuLLAaBa UM NOHMXaBa B 3aBUCUMOCT OT MHOMO (hakTopu.
I'IonyanaHeTo Ha pe3yntat OT TecTBaHe B €OUWH MOMEHT He
O3Ha4aBa, 4e pe3ynTatbT OT TeCTBaHETO Le 6bae CbWUAT U
HAKOJTIKO MUHYTU NO-KbCHO.

He nosBonsBavite Ha cebe cu unn Ha HWKOW Apyr Aa Lwodmpa
noga BNusiHAE Ha ankoxon. AKO BWE U HAKOW ApYr Nye ankoxorl,
BMHaru nomoneTe Apyr TpesBeH BoAaYy Aa ynpaenssa NnpeBo3HOTO
cpeacTBo.
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Mpewwkn npu n3mepBaHe
(MpeanynpexaeHne) BHumaHue
Crobuenue MpuynHa & Pewenne
3a rpeLuka

AKO pe3ynTaTbT OT U3MEPBAHETO € NO-BUCOK OT
0,25 mg/I BrAC (0,50 %o), ce nokassa ,WARN" n
npossy4asa ,ALARM®.

HanpexeHuneTo Ha baTepusaTa e TBbpAEe HUCKO,
3a ja MOXe a ce U3BBbPLUN TECT. YCTPOMUCTBOTO
aBTOMaTUYHO Ce U3KII0YBA Crieq nokassaHe Ha
,BAT*. CmeHeTe ¢ 2x 1,5V Gatepuu.

Ako pesynTaTbT € no-sucok ot 2,00 mg/l BrAC
(4,00 %o), ce nokasea ,Hot"“ 3aegHoO cbC 3BYKOB
curHan.

KpaTko Bpeme Ha n3guiwiBaHe no Bpeme Ha
Tecta (,Flo*), notpebuTtenaTt He e nsguwean
pPaBHOMEPHO M HEMPEKbCHATO B NPOAbIHKEHNE
Ha noHe 3 ~ 5 s. HatucHerte 6ytoHa BKN./U3K.,
3a [ja M3BbPLUMTE HOB TECT.

Ako n3sbpLunTe noseye ot 500 TecTa, ce
nokasea ,CAL". [lopu yCTpoiCTBOTO BCE OLLe Aa
paboTn, e Heobxoauma NOBTOPHa Kanubpauus.
CBbpxeTe ce ¢ AucTpubyTopa/nponsBoamnTens.

AKo OKkonMHaTa Temneparypa e U3BbH AuanasoHa
Ha paboTHuTe Temnepatypu (5~ 40 °C), ce
nokassa ,OUT" 1 ycTponcTBOTO Ce u3kro4Ba.
MNoaabpxanite n n3nonssante yCTPONCTBOTO B
npenopbYaHUs TemnepaTypeH AnanasoH.

Cneuundukauum

CeH3sop Smart Fuel Cell sensor

TouHocCT 40,005 % BAC npu 0,050 % BAC
Auanasou Ha1 5,00 ~2.00 mg/l BrAC / 0,00 ~ 4,00 %o
OTKpUBaHe

Bpeme Ha 3arpsiBaHe | 15~35s

Bpeme Ha oTroBop 3~22s

Pasmep 114 mm x 47 mm x 24 mm
Terno 61,5 g (84 g c 6atepus)
3axpaHBaHe 2x 1,5V ,AAA" ankanHu 6atepun
Pa6oTHa 5.40°C
TeMneparypa
Temnepatypa Ha 0~40°C
cbXxpaHeHue
Kannbpauus Ha Bcekn 6 meceua wnm cneg 500
TecTta/ynotpebu
OunctpnbyTop

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Yexnsa
www.sunnysoft.cz
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